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A Zsámbéki - medencénen, a Nyakas - lejtőjén Tök falu első temploma a falu határában lévő el-
hagyott templommal együtt Árpád kori.

A középkori temlom hegy felőli fala megmaradt a mai napig.
A török korban megsérült, majd 1740-ben helyreállított, s festett mennyezettel ellátott templo-

mot 1785-ben megnagyobbították. Az egyházi jegyzékönyv szerint székekkel és karokkal látták el. 
1802-ben kőből tornyot emeltek – előtte fa harangláb állott az épület mellett. 

1863-ban újra bővítették a  déli irányban  oldalhajóval, kőkarzattal. 
1886-ban új toronysisakot szereltek fel.

Leutóbb 20??-ben ujították meg a templomot. 
Az épület barokk stíluselemeket hordoz, kivéve az oldalhajó romantikus stílusú oromzatát.

Belső terének dísze az 1740-ben révkomáromi festő-asztalosok és egy pátyi ácsmester által készí-
tett festett famennyezet, mely a középkori helyzeállitott templom mennyzetét borította.

1900-ban szúval fertőzőtt állapota miatt lebontották, és eladták az Iparművészeti Múzeumnak.
Az árából harmonium - orgonát vásároltak. 

A templom 15 restaurált táblája a múzeum „Magyar termét” díszítette, majd a Bartók Emlékmú-
zeum zenetermének mennyezetére került. Majd a múzeum raktárába került. 

A megmaradt táblák másolata a templom restaurálásakor MIKOR?  az eredeti famennyezet he-
lyére került.

A mennyezetkazetták mellett  a templom falán két feliratos,eredeti festett fatábla van, ezek
egyike az 1785. évi renoválás II. Józseftől nyert engedélyének a szövege. 

A  másik tábla  az 1802. évi építkezéseknek állít emléket. 
Az eredeti úrasztala a parókia udvarán áll. A templom közepén ma az 1852-es keltezésű vörös-

márvány úrasztala van. Az egyházközség őrzi a régi ón tányérokat, kancsót, kelyheket. 



Király - kazetta. 
A legfontosabb üzenetet hordozza.
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De azon ne örüljetek, hogy a lelkek néktek
engednek; hanem inkább 

azon örüljetek, hogy a ti neveitek fel
vannak írva a mennyben.

Lukács evangéliuma 10. rész, 20. vers.





Öregisten - kazetta:

Az ISTEN (Ős-Ten) legrégebben használt jele a nyolc irány, vonás, szírom.
A belső kör, vagy mag négy szírmú virága a feltámadás “X” jele. 

A nyolc szirmot meghaladja nyolc kibomló feltámadás, (kos,kikelet) jel. 
Krisztus életével, halálával, feltámadásával az Élő Isten szeretetét mutatja meg számunkra.  

Az Istent soha senki nem látta; az egyszülött
Fiú, a ki az Atya kebelében van, az jelentette ki őt.

János evangéliuma: 1.rész, 18. vers.





Öregisten - kazetta: 

Az ISTEN (Ős-Ten) legrégebben használt jele a nyolc irány, vonás, szírom.
A belső körön belüli pont az életet a kezdetet, az igét jelenti.

Az igéből kinyíló szives tulipánok pedig a teremtésre emlékeztetnek.. 
A nyolc szirmot meghaladják a teremtés -életfa-szeretet jelek, melyek alakja egyben a feltáma-

dást: kibomlás, újrakezdés is jelőlik.

Krisztus életével, halálával, feltámadásával az Élő Isten szeretetét mutatja meg számunkra.  

Mert úgy szerette Isten ezt a világot, 
hogy az egyszülött fiát ata érte, 

hogy aki hiszen őbenne el en vesszen, 
hanem örök élete legyen. 

János evangéliuma 3.rész. 16.vers.





Angyali üdvözlet - kazetta:
Jézus Krisztus csoládalos fogantatása 

Ímé a szűz fogan méhében és szűl fiat, és
annak nevét Immanuelnek nevezik, a mi azt

jelenti: Velünk az Isten.
Máté evangéliuma 1. rész, 23. vers





Angyali üdvözlet - kazetta:
Jézus Krisztus csoládalos fogantatása 

Ímé a szűz fogan méhében és szűl fiat, és
annak nevét Immanuelnek nevezik, a mi azt

jelenti: Velünk az Isten.
Máté evangéliuma 1. rész, 23. vers





Születés - kazetta
A kézpső kicsi körben lévő tulipánok a kezdetet, teremtést mutatják.

A lángoló nagy tulipánok a bennük lévő (világ)tojással Jézus - Krisztus születését adják.
A négy életfa pedig Krisztusban való  új teremtést ábrázolják.

És lőn, hogy mikor elmentek
az angyalok ő tőlök a mennybe,

mondának a pásztoremberek egymásnak:
Menjünk el mind Bethlehemig, és lássuk meg
e dolgot, a melyet az Úr megjelentett nékünk.

Elmenének azért sietséggel, és megtalálák
Máriát és Józsefet, és a kis gyermeket, ki a jászolbanfekszik vala.

Lukács evangéliuma 2. rész, 15-16. versek.





Születés - kazetta
A kézpső kicsi körben lévő tulipánok a kezdetet, teremtést mutatják.

A nagy tulipánok a bennük lévő (világ)tojással Jézus - Krisztus születését adják.
A négy életfa pedig Krisztusban való  új teremtést ábrázolják.

Ímé a szűz fogan méhében és szűl fiat, és
annak nevét Immanuelnek nevezik, a mi azt

jelenti: Velünk az Isten.
Máté evangéliuma 1. rész, 23. vers





Születés - kazetta
A kézpső kicsi körben lévő tulipánok a kezdetet, teremtést mutatják.

A nagy tulipánok a bennük lévő (világ)tojással Jézus - Krisztus születését adják.
A négy életfa pedig Krisztusban való  új teremtést ábrázolják.

Ímé, a szűz   fogan méhében, és szül fiat, s nevezi azt Immánuelnek. 
Ki vajat és mézet eszik,

míg megtanulja a gonoszt megvetni, és a jót választani.
Ézsaiás 7 részének, 14-15. versek



Tanítás - kazetta
Jézus életében, tanított, gyógyított, . 

Az tanítói képek, vagy bölcsességmondások a kazettákon 
magként, gyümölcsként jelennek meg.   

És előjövén a ki az öt
tálentomot kapta vala, hoza más öt tálentomot,mondván: 

Uram, öt tálentomot adtál vala nékem; ímé
más öt tálentomot nyertem azokon. 

Az ő urapedig monda néki: 
Jól vagyon jó és hű szolgám,

kevesen voltál hű, sokra bízlak ezután; 
menj be a te uradnak örömébe.

Máté evangéliuma 25. rész,  20 vers. 





Tanítás - kazetta
Jézus életében, tanított, gyógyított, . 

Az tanítói képek, vagy bölcsességmondások a kazettákon 
magként, gyümölcsként jelennek meg.   

És monda nékik Jézus: Hány kenyeretek van?
Ők pedig mondának:  Hét, és néhány halunk.

És parancsolá a sokaságnak, hogy telepedjenek le a földön.
És vevén a hét kenyeret és a halakat, és

hálákat adván, megtöré, és adá az ő tanítványainak, a
tanítványok pedig a sokaságnak. 

És mindnyájanevének, és megelégedének; 
és fölszedék a maradék darabokat hét teli kosárral.

Máté evangéliuma 15. rész, 34 versétől





Áldozat - kazetta
A belső körben lévő hat szirom a földet jelenti.

A négy magvas növevény Jézus keresztje.
A négy leveles föld színű növevény a feltámadás előképe.

És meghomályosodék a nap, és a templom
kárpitja középen ketté hasada.

És kiáltván Jézus nagy szóval, monda: Atyám,
a te kezeidbe teszem le az én lelkemet. És

ezeket mondván, meghala.
Lukács evangéliuma 23 rész,  45-46. versek





Áldozat - kazetta
A belső körben lévő hat szirom a földet jelenti.

A négy magvas növevény Jézus keresztje.
A négy leveles föld színű növevény a feltámadás előképe.



Ítélet - kazetta

Én vagyok az igazi szőlőtő, és az én Atyám a szőlőműves.
Minden szőlővesszőt, a mely én bennem

gyümölcsöt nem terem, lemetsz; mindazt
pedig, a mely gyümölcsöt terem, megtisztítja,

hogy több gyümölcsöt teremjen.
János evangéliumának 15. részének 1,2 versek. 





Ítélet - kazetta
Jézus ítéletére utal, amelyet e világ felől hozott.

Én vagyok a szőlőtő, ti a szőlővesszők: A ki én
bennem marad, én pedig ő benne, az terem
sok gyümölcsöt: mert nálam nélkül semmit

sem cselekedhettek. Ha valaki nem
marad én bennem, kivettetik, mint a

szőlővessző, és megszárad; és egybe gyűjtik
ezeket és a tűzre vetik, és megégnek.

János evangéliuma 15. részének 5. versétől.






